PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SR-17/35
L. SPECIALIOJI DALIS

2017-12-18
Kaunas

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy Vytauto DidZiojo jégeriy batalionas (toliau -
Batalionas), jstaigos kodas 193014059 Vaidoto g. 209, Kaunas LT-45393, atstovaujama Bataliono vado,
veikiancio pagal Bataliono nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2012 m. vasario 8 d. jsakymu Nr.
V-129 (toliau — Pirkéjas), ir UAB INAUGA, jmonés kodas 303031630, (adresas Zilvi¢iy g. 9, Pagiriai,
Vilniaus raj.), atstovaujama direktorés Ingos Zukauskienés, veikiancio pagal jmonés nuostatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu ir Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017m. birzelio 28
d. Nr. 18-97 jsakymu ,,Dél mazos vertes pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudaré $ig prekiy pirkimo-
pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavejas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Sutarties 1 priede ..Prekiy kainininkas ir techniné
specifikacija®” nurodytas prekes (toliau — Prekés), atitinkancias Sutarties 1 priede ..Prekiy kainininkas ir
techniné specifikacija™ (toliau - 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Sutarties | priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias prekes

ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Prekiy jkainiai yra nurodyti Sutarties 1 priede ..Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija*.
2.2. Maksimali sutarties suma yra — 30000 Eur. su PVM (trisdesimt tiikstaniy eury).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas prekes pristato adresu — Vaidoto g. 209, Kaunas.

3.2. Prekes uzsakomos atskirais uzsakymais — 2 priedas ,,Uzsakymo forma*.

3.3. Pardavéjas |sipareigoja prekes Pirkéjui pristatyti ne veliau, kaip per 150 kalendoriniy dieny nuo
Pirkéjo atstovo uzsakymo pateikimo dienos.

3.4. Pirkéjo atstovas uzsakymus gali pateikti pastu, faksu, elektroniniu pastu arba kitomis elektroninémis
priemonémis.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus, galimas iki 100 % avansinis mokejimas uz prekes. Vykdant avansinj apmokéjima
taikomos Sutarties bendros dalies 4.3. - 4.7. punktuose nurodytos sglygos. Pirkéjui nusprendus atlikti
avansinj mokejima Pardavéjas per 5 kalendorines dienas nuo informacijos gavimo apie Pirkéjo sprendima
atlikti avansinj mokejima jsipareigoja pateikti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasta.

4.3. PVM saskaitas faktiiras, avansines saskaitas faktiiras (Pirkéjui nusprendus atlikti avansinj mokéjima)
Pardavéjas pateikia informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui nepradéjus ar véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
Specialios dalies 3.3. punkte numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti viena3aliai Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybeé
Prekiy kokybe turi atitikti Sutarties | priede ,,Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija* nurodytus
techninius reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo nustatyta garantinj termina, ta¢iau $is terminas negali biiti
trumpesnis nei 12 mén. nuo prekiy perdavimo datos.

7.2. Prekés kokybés garantijos termino metu taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatos,
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nustatant 60 kalendoriniy dieny trikumy Salinimo ar prekés pakeitimo termina.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendroves laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra —
0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra —
NETAIKOMA.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra —
0,1 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena
uzdelsta diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 7
%. nuo Sutarties kainos/bendros pasitlymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto salygas.

9.6. Pardavéjas — skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Inga Zukauskiené, uab.inauga@gmail.com,
862063659.

Pirkejas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Darius, darius.228(@mil.lt 868067242

9.8. Sutarties priedas Nr. 1 ..Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija®.

9.9. Sutarties priedas Nr. 2 ,,Uzsakymo forma™.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2018 m. gruodzio 31 d. arba iki visiko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Jeigu sutartis Saliy pasiraSoma ne tg pacia diena, bus laikoma, kad ji jsigalioja ta diena, kai jg pasira3o
paskutinioji i§ Saliy.

11. Pirkéjo rekvizitai: 12. Pardavéjo rekvizitai
PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
Lietuvos kariuomenés UAB ..INAUGA*
Specialiujy operacijy pajégy Zilvi¢iy g. 9, 14117 Pagiriai, Vilniaus raj.
Vytauto Didziojo jegeriy batalionas Tel.: +370 616 33388
Vaidoto g. 209, Kaunas LT-45393 Faks.: -
Imones kodas 193014059 El. pastas uab.inauga@gmail.com
Tel. (37) 345901 imonés kodas: 303031630
Faks. 537) 308132 o Imoné jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
El. pastas: sop.vdjb@mil.lt PVM mokétojo kodas LT100007631817
IE?::LEOESTI((:: qui;ené A/sask. Nr. LT044010049501334028
Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius g;l];‘: londies 223150
Imonés kodas 188732677
Tel. (85) 2785081
Faksas : (85) 2785286 o
PVM mokétojo kodas LT887326716 4
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB Bankas ,,Swedbank*
PARDAVEJAS

Direktore Inga Zukauskiené




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS SR-17/35
II. BENDROJI DALIS

2017 m. gruodzio 18 d.
Kaunas

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkejas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybes institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardaveéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
neivykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty i3 to paties
Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumoketi Pardavéjui.
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2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaic¢iuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaina turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi biiti
iskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezilros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybeés teisg | prekes
igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus
kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristac¢ius mazesng¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyvta, kad si sqglvga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqglyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus
prekes gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje. Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir su
juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta pacia
kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prastesni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta
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Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal Sig Sutartj perkamomis prekémis ir
Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi bati iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam, kad bty
jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima
sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés, atitinkancios Sutartyje ir
priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30
(trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai
prekems bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2
(du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. Pardavéjas taip pat
turi pateikti patvirtinima iS draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo baiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirdijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali
biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai
imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta i3davusiai
imonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta, kad avansas
bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje. kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas
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néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai
informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustatius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybeé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biiti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkeéjui. vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i$ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi
Pirkéjui 10% dydZio nuo idbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy
bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
Jos priede (-uose). nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokejimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kita analogiska preke,
kuria buity galima naudotis prekes jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas
privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes
atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
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bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymuy i3laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy
neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priemimo akto pasirasymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negal¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés traikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties
priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas” ir ,.Informacija apie gamintoja ir
tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy
kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardaveéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje
gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj,
pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
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9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti prekes:
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, isskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejl;

9.2.;-]11. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maZiau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediros
pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bti aiS3kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ") buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip
jsipareigojimo terminas yra skai¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki
0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0.05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng/valanda Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
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I'1.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos)
turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitlymo
ifainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dé¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkeéjui prekiy su trikumais
isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal 3ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZzeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybeés
ir palikany mokeéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
wkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita
(Jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su
visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).
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12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimu jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra privalomas pagal
jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i$ pasmlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygu patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunc¢iami pranesimai turi bati siun¢iami
paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg pranesima gavimo
terminas, siunt¢jas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkeéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimu pagal $ia Sutartj be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
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15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del patenty
ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstatu,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju (-ais)
iforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata. dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS
Direktoré Inga Zukauskiené
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. SR-17/35

PARDAVEJO tiekiamoms prekéms nustatytos tokios kainos:

Sudarytos tarp SOP VDJB ir UAB ,, INAUGA* 2017-12-18
Priedas Nr. 1 ,.Prekiy kainininkas ir techninés specifikacijos®

Vieneto kaina

E‘: Prekés pavadinimas, bitini reikalavimai €be | €su | BVPZ kodas
PVM | PVM
1 2 3 4 7
Tipas ApraSymas
Spec. déklas détuvems (5,56 mm. 3audmenims), greito
iStraukimo (toliau — Déklas) turi atitikti $iuos
reikalavimus:
1. Deklas détuvéms pritaikytas naudoti 5,56 mm
Saudmenimis;
2. Deklas turi bati pagamintas i$ kieto kompozicinio
polimero (plastiko);
Spec. 3. Deklo spalva turi biiti zalia, ruda, MULTICAM
deklas kamufliazo arba chaki matiné (nespindinti
detuvéems apSvietus IR spinduliais);
(5,56 mm. 4. Turi tureti standartinj ,,mole* sistemos tvirtinima;
saudmeni 5. Turi bati galimybé déklus tvirtinti vieng ant kito
ms), greito (,,mole™ sistemos pagalba);
. iétr;'i%l\];izmo 6. Deklo iSmatavimai: 80x36x140 mm (+- 5 mm). sien | #5sn | TenEiGe
Nexus |Preliminarus (galimas) spec. dékly eskizas:
Spec. i
deklas
détuvems
fast mag
GEN. IV
Spec. |Spec. deklas detuvéms (5,56 mm. Saudmenims), greito
déklas |istraukimo (toliau — Déklas) turi atitikti Siuos
détuvems |reikalavimus:
(5,56 mm. |1. Déklo automatinio Sautuvo detuvems dydis:
Saudmeni |aukstis nuo 13,2 cm. iki 13,5 cm/plotis- nuo 7,6 cm iki 8
ms), greito cm/ storis- nuo 3,80cm iki 3,85cm;
iStraukimo |2. Automatinio Sautuvo détuviy déklo svoris: nuo
2. | Wmdom |100g iki 120g 48.76 | 59.00 | 18923100-6
USA 3. Deklas turi bati:
Universal 3.1 pritaikytas MOLLE sistemai;
Rifle |[3.2 déklo tvirtinimo prie liemeneés sistema turi
Magazine |susidaryti ne maziau 4 eiliy CORDURA juosteliy j aukstj
Pouch Gen |( juostelés plotis- nuo 2,2cm iki 2,5cm), prisifity prie
2 Spec. |déklo nugarélés dviem stulpeliais, kuriy kiekvieno plotis
deklas  |yra nuo 3,8 cm iki 4,5 cm.
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détuvéms (
produkto
kodasEU2
015)

33 deklas turi biiti tvirtinamas prie juosmens dirzo,
kurio plotis yra iki 7 cm;

34 pageidautina déklo spalva Zzalia, ruda,
MULTICAM kamufliaZo, arba chaki mating;

25 pagamintas i§ CORDURA arba analogiskos
medziagos;

3.6 pritaikomas automatiniy Sautuvy G36/HK416/M-
16/M-14/ FN-SCAR/ AK-4, bei AK-47 serijos
metalinéms ir plastiko détuvéms;

3.7 lengvai reguliuojamas be papildomy plastikiniy
fiksatoriy, nepaliekant nutysusiy elastinés virvelés galy i3
priekio, Sony ar dugno;

38 montuojamas ant ekipuotés ar dirzo jvairiame
aukstyje, panaudojant MALICE/PALS arba pana3aus
atitikmens tvirtinimus be metaliniy detaliy;

3.9 i5 priekio padengtas MOLLE sistema i$ 2-3 eiliy
CORDURA juosteliy j aukstj (juosteles plotis- nuo 2,2
cm iki 2,5 cm), prisitity prie déklo priekinés sienelés
dviem stulpeliais, kuriy kiekvieno plotis yra nuo 3,8 cm
iki 4,5 cm., prie kuriy prisiiita VELCRO medzZiaga su
tikslu pritvirtinti papildomus ekipuotés elementus ir
detales.

4. Deklo 3onai pagaminti i3 plastiko, prie kurio i§
deklo iSorés prisitta deklo spalvos CORDURA juostele,
o0 ant jos virsaus VELCRO medziaga;

5 Pirminis détuvés fiksavimo dékle elementas turi
bati deklo Sonai, kurie veikiami tempimo, sukelto
reguliuojant per déeklo MOLLE sistemg perverta elasting
virvelg, spaudzia détuve;

6. Déklo vidiné dalis (nugarélé ir priekiné sienelé i§
vidaus) padengta HYPOLON ar panasia medZiaga, kuri
uztikrinty antrinj détuvés fiksavima dékle sudarydama
pakankamai didelg trintj tarp déklo ir détuvés pavirsiu;
7. Déklo nugarélés viduje, orientuotas j vidinge déklo
puse turi buti jsititas porolonas ar panasi medziaga su
tikslu sudaryti papildoma spaudima dékle jdétai detuvei
taip uztikrinant jos papildoma fiksavima bei sudaryti
nedidelj atstuma su vartotojo kiinu su tikslu pagreitinti
efektyvy détuves sugriebimg ir istraukima;

8. Idéjus bet kurio automatinio Sautuvo, nurodyto
3.6 punkte, pilna détuve su koviniais Soviniais | dékla,
uzfiksavus su dékle esancia sistema ir jj apvertus aukstyn
- détuve neturi ikristi lauk;

9. Deéklas turi turéti elastinés virvelés reguliavimo
elementus i3 abiejy déklo Sony, pagamintus i$
HYPOLON arba analogiskos medziagos, kurie po déklo
dydzio sureguliavimo pritvirtinami prie déklo $ony
VELCRO pagalba;

10. Po susidévejimo, elastinés virvelés turi buti
lengvai pakei¢iamos paties vartotojo;
11. Neesant dékle détuvés, déklo virdutiné dalis

privalo islaikyti savo forma;
12. Su tikslu islaikyti déklo forma, nugaréléje taip
pat turi biiti jsifitas sutvirtinimas i$ plastiko;

13. Slegiamas i§ iSorés tusias deklas turi susispausti
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bet nesulazti;

14. Deklo konstrukcijoje turi biti numatyta galimybé
pritvirtinti dangtelj i§ CORDURA arba analogiskos
medziagos détuvei pridengti i3 virSaus, taip papildomai
apsaugant ja nuo purvo ir smélio;

15. Deéklo dugne privalo biiti bent viena vandens
drenavimo skyle.

Spec.
déklas
détuvems
(9 mm.
Saudmeni
ms), greito
istraukimo
Velmer
Spec.
deklas
détuvéms
open pistol
magazine
pouch 1SF

Spec. déklas déetuvéms (9 mm. saudmenims), greito
iStraukimo (toliau — Déklas) turi atitikti §iuos
reikalavimus:
1. Deklo pistoleto détuvéms dydis: aukstis nuo 10
cm. iki 11 cm/ plotis- nuo 4,4 cm. iki 5 ¢/ storis- nuo
1,80 cm. iki 2,2cm;
2. Pistoleto détuviy déklo svoris ne daugiau kaip
100g.;
3. Déklas turi biti:
3.1 pritaikytas MOLLE sistemai;
3.2 déklo tvirtinimo prie liemenés sistema turi
susidaryti ne maziau 2 eiliy CORDURA juosteliy j
aukstj ( juostelés plotis- nuo 2,2cm iki 2,5¢m), prisity
prie déklo nugarelés kurio plotis yra nuo 3,5 ¢cm iki 3,8
cm.
3.3 deklas gali biiti tvirtinamas prie juosmens dirZo,
kurio plotis yra iki 3,5 cm;
3.4 pageidautina deklo spalva Zalia, ruda,
MULTICAM kamufliazo, arba chaki matiné;
3.5 pagamintas i§ CORDURA arba analogiskos
medziagos;
3.6 pritaikomas pistolety GLOCK 17 plastiko
detuvéms ir COLT M1911A metalinéms détuvems;
3.7 lengvai reguliuojamas be papildomy plastikiniy
fiksatoriu, nepaliekant nutysusiy elastinés virvelés galy
i$ priekio, Sony ar dugno;
3.8 montuojamas ant ekipuotés ar dirZo jvairiame
aukstyje panaudojant MALICE/PALS arba panasaus
atitikmens tvirtinimus be metaliniy detaliy;
3.9 i priekio padengtas MOLLE sistema i$ vienos
eiles CORDURA juostelés j aukstj (juostelés plotis-
nuo 2,2 cm iki 2,5 cm), prisitty prie déklo priekinés
sienelés vieno stulpeliu, kuriy plotis yra nuo 2.2 cm iki
2,5 cm., prie kuriy prisitita VELCRO medzZiaga su
tikslu pritvirtinti papildomus ekipuotés elementus ir
detales.
4.  Deklo Sonai pagaminti i§ plastiko, prie kurio i3
déklo i3orés prisituta déklo spalvos CORDURA
Jjuostelé, o ant jos virSaus VELCRO medziaga;
5. Pirminis détuvés fiksavimo dékle elementas turi
buti déklo Sonai, kurie veikiami tempimo, sukelto
reguliuojant per déklo MOLLE sistema perverta
elasting virvele, spaudzia détuve;
6. Deklo vidine dalis (nugarelé ir priekine sienelé i§
vidaus) padengta HYPOLON ar panasSia medziaga,
kuri uztikrinty antrinj detuvés fiksavima dékle
sudarydama pakankamai didelg trintj tarp déklo ir
détuvés pavirsiy;

16.53

20.00

18923100-6
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7.  Déklo nugarélés viduje, orientuotas j viding deklo
puse turi biiti jsiiitas porolonas ar panadi medziaga su
tikslu sudaryti papildoma spaudima dekle jdetai
détuvei taip uztikrinant jos papildoma fiksavima bei
sudaryti nedidelj atstuma su vartotojo kiinu su tikslu
pagreitinti efektyvy détuves sugriebima ir iStraukima;
8.  Idéjus bet kurio pistoleto, nurodyto 3.6 punkte,
pilng détuve su koviniais Soviniais j deékla, uzfiksavus
su dékle esanéia sistema ir jj apvertus aukStyn - detuve
neturi ikristi lauk;

9. Déklas turi turéti elastinés virvelés reguliavimo
elementus i3 abiejy déklo Sony, pagamintus i$
HYPOLON arba analogi$kos medziagos, kurie po
déklo dydzio sureguliavimo pritvirtinami prie déklo
$ony VELCRO pagalba;

10. Po susidévejimo, elastineés virvelés turi bati lengvai

pakeiiamos paties vartotojo;

privalo islaikyti savo forma;

bet nesuliizti;

11. Neesant dékle détuvés, déklo virsutiné dalis

12. Su tikslu islaikyti déklo forma, nugaréléje taip pat
turi buti jsititas sutvirtinimas i§ plastiko;
13. Slegiamas i iSorés tus€ias déklas turi susispausti

14. Déklo konstrukcijoje turi biiti numatyta galimybe
pritvirtinti dangtelj i§ CORDURA arba analogiskos
medziagos detuvei pridengti i$ virSaus, taip papildomai
apsaugant ja nuo purvo ir smelio.

Visos PARDAVEJO tiekiamos prekes turi atitikti $iuos techninius reikalavimus:

Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS:

Lietuvos kariuomenés

Specialiyjy operacijy pajégy
Vytauto Didziojo jégeriy batalionas
Vaidoto g. 209, Kaunas [.T-45393
Imonés kodas 193014059

Tel. (37) 345901

Faks. (37) 308132

El. pastas: sop.vdibl@mil.lt
MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Imonés kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM moketojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB Bankas ,.Swedbank*

Pardavéjo rekvizitai

PARDAVEJAS:

UAB . INAUGA*

Zilvi¢iy g. 9, 14117 Pagiriai, Vilniaus raj.
Tel.: +370 616 33388

Faks.: -

El. pastas uab.inauga@gmail.com
jmonés kodas: 303031630

Imoné jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
PVM mokétojo kodas LT100007631817
A/sgsk. Nr. LT044010049501334028
AB Luminor bank

Banko kodas 40100

5 :
/‘é Goy}'itgs Tomas Pasilis

2N\

PARDAVEJAS

rektore Inga Zukauskiene
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PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. SR-17/35
Sudarytos tarp SOP VDJB ir UAB ,,INAUGA“2017-12-18
2 priedas ,,Uzsakymo forma*

Prekiy uzsakymo data 2017 m. meén. d.
. Vieneto Suma
Eil. i . . ; gt s ;
Nr Prekés pavadinimas I:{/[:tt Kiekis | kaina Eur | Eur(su
: : (suPVM) | PVM)
IS viso:

Pardavéjas jsipareigoja prekes pristatyti ne véliau, kaip per 150 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo

pasira§ymo.

Pirkeéjo rekvizitai

PIRKEJAS:

Lietuvos kariuomenes

Specialiyjy operacijy pajégy
Vytauto Didziojo jégeriy batalionas
Vaidoto g. 209, Kaunas LT-45393
Imonés kodas 193014059

Tel. (37) 345901

Faks. (37) 308132

El. pastas: sop.vdjb@mil.lt
MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Imones kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM mokétojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB Bankas ..Swedbank**

Pardavéjo rekvizitai

PARDAVEJAS:

UAB ,,INAUGA*

Zilviciy g. 9, 14117 Pagiriai, Vilniaus raj.
Tel.: +370 616 33388

Faks.: -

El. pastas uab.inauga(@gmail.com
jmonés kodas: 303031630

Imoné jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
PVM mokétojo kodas LT100007631817
A/sask. Nr. LT044010049501334028
AB Luminor bank

Banko kodas 40100

mas Pasilis
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